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01 SOBRE FG / ABOUT FG

En FG- Federico Giner, somos una empresa familiar en su
quinta generacion que lleva mas de 110 anos, disefiando
y fabricando muebles de calidad, destinados a centros
educativos, oficinas y zonas comunes de edificios
publicos.

Desde nuestras instalaciones en Tavernes de la Valldigna,
(Valencia), Espafia, hemos ayudado a nuestros clientes
de todo el mundo, a crear espacios unicos e inspiradores
en los que las personas pueden aprender, trabajar y
disfrutar.

FG-Federico Giner, fabricacién de calidad desde 1910,
Made in Spain.

At FG Federico Giner, We are a family business company
in its fifth generation that has been for over 110 years,
designing and manufacturing quality and long lasting
furniture, for schools, Universities, workspaces and
common areas.

From our facilities in Tavernes de la Valldigna, (Valencia),
Spain, we have helped our customers around the world,
to create unique and inspiring spaces in whick people can
learn, work and enjoy.

FG-Federico Giner, furniture made to last, Made in Spain
since 1910.
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1910

Federico Giner pone en marcha el
primer taller de carpinteria de Tavernes
de la Valldigna (Valencia), el embrién
de un negocio de base industrial que
actualmente es todo un referente en el
sector de la fabricacion de mobiliario
escolar e instalaciones. Sus productos
siempre se han definido por su calidad,
perdurabilidad y funcionalidad.

El nacimiento de un parque empresarial

Con el crecimiento de la empresa, se
construyen nuevas instalaciones y se
crea una red de empresas auxiliares
que configuran un tejido industrial
alrededor de la firma. Esta se apoya en
la colaboracion de disefiadores externos
que aportan un toque de frescura al
mobiliario de hogar y educativo.

Colaboracion con Institutos
Tecnoldgicos

Se inicia una estrecha relacion con
AIDIMA e IBV de Valencia, con el
objetivo de no cesar en la investigacion
y desarrollo en el mobiliario escolar. En
estos anos, se amplia la oferta con el
mueble para Universidad y la fabricacion
de carros portaequipajes en aeropuertos.

Federico Giner established the first
carpenter workshop in Tavernes de
la Valldigna (Valencia), the birth of
an industrial based business which
is nowadays a benchmark in the
manufacturing  sector for  school
furniture and fixtures. Their products are
renowned for their quality durability and
functionality.

1989

The birth of a business park

With the growth of the company, new
installations are cons- tructed and
an auxiliary network of companies is
created, which forms an industrial web
around the company. This is supported
by the collaboration of external designers
who bring a fresh approach to school and
household furniture design.

1992

Collaboration with technological
institutions

A close line of communication is formed
with Valencia AIDIMAand IBV withtheaim
of continuous research and development
of school furniture. During this period the
range of products is expanded to include
university furniture and airport trolleys.

1926

Especializacion por el mobiliario escolar

Comienza la participacion de Federico
Giner en las convocatorias de concursos
para suministro de muebles escolares
del Ministerio de Educacion, un hecho
que marcara la especializacion de la
firmay su trayectoria.

1975

Llega la homologacién escolar

El Ministerio de Educaciéon crea una
nuevanormalizacion enlafabricaciondel
mobiliario escolar que laempresaaborda
de manera inmediata. Al mismo tiempo,
consolida su presencia internacional a
través de ferias y certamenes por todo
el mundo.

A

Un nuevo enfoque

Federico Giner apuesta por lainnovacion
y la internacionalizacion. Lanzamiento
de nuevo catalogo, fruto de constantes
inversiones durante los ultimos 5 afios
en colaboracion con prestigiosos
disenadores. El objetivo de los proximos
afos es estar presente en ferias
internacionales y seguir innovando con
el fin de dar a conocer los valores y
atributos de los productos FG fuera de
nuestras fronteras.

Specializing in school furniture

Federico Giner starts tendering for
school furniture contracts with the
Ministry of Education, an event which
marks the beginning of specialization in
the company and its industrial projection.

The school endorsement arrives

The Ministry of Education introduces new
regulaions to school furniture production
which  the company immediately
adopts. At the same time the company’s
international presence is consodilated
by participating in international fairs and
tenders.

A new approach

Federico Gineris committed to innovation
and internationalization. Launch of
a new catalog, the result of constant
investments over the past 5 years in
collaboration with prestigious designers.
The objective of the coming years is to
be present at international fairs and to
continue innovating in order to the values
and attributes of FG products outside our
borders.
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01 SOBRE FG / ABOUT FG

Calidad y Garantia FG* / Quality and Warranty*

Una inversion en productos FG, es una inversion en calidad que ha sido probada a lo largo de
los afios y que es respaldada con garantias comprobadas.

Factores a tomar en cuenta:
- Funcionalidad del producto en relacion a la necesidad a cubrir.

- Medidas adecuadas al usuario segun normativa.
- Acabados y materiales para uso intensivo en espacio publicos.

- Mantenimietos y garantia de reposicion.

An investment in FG products, is an investment in quality that has been proven over the years
and is backed with proven warranties.

Factors to take into account:
- Functionality of the product in relation to the need to be covered.

- Adequate measures to the user according to regulations.
- Finishes and materials for intensive use in public spaces.
- Maintenance and replacement guarantee.
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Pupitres y coleccion Postura+ Mesas y sillas Productos moviles Otras empresas
Tables and chairs Mobile products Other companies

Desks and Postura+ collection

*Consultar mas informacion sobre garantia de cada producto en : info@federicoginer.com
*Consult more information on the warranty of each product at info@federicoginer.com

GERMAN
AENOR 2021 WINNER DESIGN
EUROPEAN AWA R D
E eS| %P[ElCéAZL
Gestion
Ambiental AlDIM M E
INSTITUTO TECNOLOGICO
UNE-EN ISO 14001 1SO 9001 METALMECANICO, MUEBLE, MADERA, EMBALAE Y AFINES

FEDERICO GINER
desde 1910

Productos disefiados segun normativa Europea
Products certified with European standards

Fabricado en Espafia
Made in Spain

auladel
futuro _§'>

Proveedor oficial
Official supplier

N

(e—3 4

Disefio de aulas y proyectos
personalizados

Classroom design and customized projects

Fabricacion de calidad
Quality manufacturing

2

Servicio rapido de entrega
Quick ship delivery

€L0
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS Vision general de productos / Products Overview

Sillas / Chairs
>
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|
DIDA Classic DIDA Comfort DIDA Active DIDA Pad 360 DIDA Wood DIDA Pad DIDA Move DIDA Move Pro DIDA Pad 360 Taburete DIDA
P025 P025 P025 P025 P025 P025 P025 P025 P025 P01

| S5
Taburete DIDA Comfort Meet Classic Meet Comfort Meet Skate Meet Cantilever Meet Move Meet Basket Meet Stool Meet Skate Stool Master Pro
P025 P029 P029 P029 P029 P029 P029 P029 P029 PO1

| _ S S e
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Master Pro Comfort Master Pro Move Master Pro Move Comfort Master Pro Active Pad Chair Silla Postura Postura Wood Taburete A Postura Wood Taburete C Postura Wood Taburete A Postura
P033 P033 P033 P033 P033 P037 P037 P037 P037 P037

k& . T

Taburete C Postura Taburete A Postura Move Taburete C Postura Move Silla Hatton Chambo Task Chair
P037 P037 P037 P041 P043 P045
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Mesas / Tables

Vision general de productos / Products Overview
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Mesa Loop Mesa Diamond Mesa Yang Mesa Ola Mesa Mopac Mesa Half Mesa Moon Mesa Kite Mesa Bend Mesa Link
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Mesa SERP Pupitre DIDA Rectangular Pupitre DIDA Trapezoidal  Pupitre Trapezoidal Actiflex Pupitre Rectangular Actiflex Pupitre Meet Pupitre FG Pupitre FG Pupitre FG con rejilla Pupitre FG estante madera
P049 P053 P053 P055 P055 P057 P059 P059 P059 P059
1»@ " _ —~— — ]
| | | | | Qq‘
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Mesa Modular Pupitre Modular Mesa Agil Mesa Agil Regulable Pupitre Agil Mesa Tutor Mesa Tutor Agil Mesa Profesor Mesa Living Alta Mesa Living Cuadrada
P061 P061 P063 P063 P063 P065 P065 P065 P067

(L

Mesa Living Circula
P067

([

Mesa Living Rectangular
P067

Mesa Circular
P067

P067
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Soft seating

Soft seating recto bajo

P073

Soft seating curvo bajo Soft seating recto Soft seating curvo Soft seating circular
P073 P073 P073 P073

Almacenaje / Storage

A"

Armario Recto Alto
P079

Had

Estanteria Media
P079

=
=
L

Armario Recto

—
L

Armario Curvo Bajo Grada

AR

4-——/

Armario Curvo Alto
P079 P079 P079 P079

I -

—’_’l/‘- e - »Df o

Armario Gavetero Medio  Armario Medio con Puertas  Armario Alto con Puertas y Estanteria Media
P079 P079 P079 P079

Vision general de productos / Products Overview

SERP recto
P073

Estanteria baja
P079

Armario Gavetero Alto
P079

SERP curvo cerrado
P073

Armario gavetero bajo

P079

Armario Alto con Puertas

P079

SERP curvo abierto

)

Armario intermedio con puertas

-

Armario Super Alto con

SERP alto recto SERP curvo alto abierto

P073 P073 P073

Estanteria intermedia Armario intermedio gavetero
P079 P079 P079

Ew
u =

Estanteria Super Alta
P079 P079

L0
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS

DIDA

DIDA Classic DIDA Comfort
SAC500 SAC500B

o &k

Sillas / Chairs

DIDA Wood DIDA Active
SAC530 SAC520

DIDA Move DIDA Move Pro
SAC580 SAC580B

DIDA Basket Taburete
SAC590 TAC580

Colores DIDA / DIDA Colours (e

Olive Ash Nordlc Cayenne Powder
Green Grey

DIDA Pad 360 DIDA Pad

SAC560 SAC570

Taburete Comfort

Valenma
Yellow

TACS580B

Sand Mustard Basalt Red Clay Lillac
Grey

G0
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340/ 520

DIDA Classic
SAC500

650

DIDA Move
SAC580

425

460

650

DIDA Basket
SAC590

Talla @

340
P

645
350

660

582

DIDA Comfort

SAC500B

65

DIDA Move Pro

0

SAC580B

650

Taburete DIDA

TACS580

Talla O

380

570-820

440-540

DIDA Wood
SAC530

580

DIDA Pad 360
SAC560

570-820

650

Taburete DIDAComfort
TAC580B

Guia de tallas DIDA Classic / DIDA Classic Sizes chart

420

Sillas / Chairs

DIDA Active
SAC520

460

650

DIDA Pad
SAC570

460

440-540

L20



Sillas / Chairs

_—
Meet Classic Meet Comfort Meet Skate Meet Cantielever
SUM100 SUM100B SUM140 SUM160

Vi e | Meet Move Meet Basket Taburete Meet Skate Taburete Meet
| i SUM180 SUM190 TUM140 TUM160
T
, =
i
Colores Meet / Meet Colours Acabados / Finishes Estructura / Structure
Gris Verde Anthracite Sand Red Clay Lisa Perforada Negro

Cemento Cana

6¢0



510

Meet Classic
SUM100

650

Meet Move
SUM180

460

440-540

620

Meet Comfort
SUM100B

650

Meet Basket
SUM190

460

460

460

510

Meet Skate
SUM140

760

565

Taburete Meet Skate
TUM140

Sillas / Chairs

460

Meet Cantielever
SUM160

760

580

Taburete Meet
TUM160

LEO



02 PRODUCTOS / PRODUCTS Sillas / Chairs

Master Pro

Master Pro Master Pro Comfort Master Pro Move  Master Pro Move Comfort
SAC500 SAC500B SAC530 SAC520

Master Pro Active Pad Chair
SAC580 SAC360
Acabados Master / Finishes (@i Estructura / Structure

Wi IR
White Roble Nogal

Aluminio

€€0
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Master Pro
SAC500

510

Master Pro Active
SAC580

460

460

620

Master Pro Comfort
SAC500B

460

Pad Chair
SAC360

Master Pro Move
SAC530

440-540

Sillas / Chairs

440-540

Master Pro Move Comfort
SAC520

GEOD



02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Postura+- Y

im

Postura+

SAP37X

Taburete asiento

Postura
TAS564

Sillas / Chairs

Postura+ Wood Taburete Asiento Wood Taburete Carcasa Wood

SCA375 TAS375

Taburete Carcasa Taburete Asiento
Postura Postura Move
TCA564 TAS566

Colores Postura+ / Postura+ Colors

Rose Bloom Powder blue Light Sand

Olive Green

Ash Grey

( Quickship

Hazy Jade

Misty Brown Purple Haze Grape Crush Jet Black

Cayenne  Forest Green Aqua Blue Nordic Blue

Iron Grey Lime Zest Tangerine Fizz Ink Blue

Slate Grey  Sun Yellow Poppy Red

TCA375

S

Taburete Carcasa
Postura Move

TCA566

Patas / Legs

B

Aluminio Haya

LEOD



Sillas / Chairs

260/ 310/ 350
380/ 430/ 460

460
740
740

—_ P —_
340/ 520 410 430 430
Postura+ Postura+ Wood Taburete Asiento Wood Taburete Carcasa Wood
SAP37X SCA375 TAS375 TCA375
S8 S S =
_ - [ ——— a k ) k
450 450 650 650
Taburete asiento Taburete Carcasa Taburete Asiento Taburete Carcasa
Postura Postura Postura Move Postura Move
TAS564 TCA564 TAS566 TCA566

Guia de tallas Postura+ / Postura+ Sizes chart

Talla @ Talla @ Talla © Talla @ Talla @ Talla @
[0)

28 280 340 340 380 380
I P L — | E—  — A

500 545 645 660 760 780

260 310 350 380 430 460

6€0



02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Hatton

Sillas / Chairs

455

Hatton ‘ 500
SAP37X

Colores carcasa / Colours

Ash Grey Ollve Iron Rose Purple Powder Flannel
Green Grey Bloom Haze Blue

L¥0
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS | Il || Sillas / Chairs

Talla € Talla @ Talla @ Talla @

——
300
300
300
300 —
A
n
1 H s g 2
* - A
Chambo
TAR561

Colores / Colours

Cuerpo Asiento

€vo
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Task
Chair

Task Chair
SOF200

Colores / Colours

Blanco Negro

420-550

700

Tapizado / Upholstery

Negro Gris

Sillas / Chairs

Gv0
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Mesas
Taples

LV0
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Mesa Actiflex

Loop

Modelo 153

.

Mopac
Modelo 158

Bend
Modelo 155

Tablero / Top Board (ausw

]

White Roble

a
Diamond Yang
Modelo 152 Modelo 162
\//ﬁ//i;: ]
e
Half Moon
Modelo 156 Modelo 154

Link

Modelo 150

Patas / Legs

@

White Aluminio

SERP

Modelo 159

Haya

Mesas / Tables

Ola

Modelo 161

Kite
Modelo 151

Opcional / Optional

« i

610
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02 PRODUCTOS / PROL

Mesa

Mesas / Tables

1060 730 820
— T T

1 1300
975 1360 300
Loop Diamond Yang Ola
Modelo 153 Modelo 152 Modelo 162 Modelo 161
800 600
— P
_ - 800
Pt
1000 -
P
1600 1400 1150
960
Mopac Half Moon Kite
Modelo 158 Modelo 156 Modelo 154 Modelo 151
800 450 600
— B e —
1600 1300 1550
Bend Link SERP
Modelo 155 Modelo 150 Modelo 159

Guia de tallas Mesas Actiflex / Actiflex Tables Sizes chart

Talla @) Talla @ Talla € Talla @ Talla @ Talla @

== ==

46045 530+5 600+5 650+5 7005 760+5

LSO



Mesas / Tables

700
\ _
o
2
=
=
=
3
=
g y 3
DIDA Rectangular
MABS500
845
‘ : ~ 7 7, LT
=
=
=
i 3
=
t v o
DIDA Trapezoidal
MABS505
Tablero / Top Board (e Patas / Legs Opcional / Optional
L @l
White Roble White Aluminio Ruedas FG Box Rejilla
delanteras

FG Box Colores/ FG Box Colors

Olive Ash Nordlc Cayenne Powder Valencia
Green Grey Blue Yellow

€50



)

AN

. o
.

Pupitre Actiflex Rectangular
MAB210

L 9
v

Pupitre Actiflex Trapezoidal
MAB205

Tablero / Top Board (ausw

White Roble

700

o

O

~

~

o

o

~

~

o

n

O

~

o

o

O

845

‘1 T J 1 T
(il (I

Patas / Legs

White

Aluminio

600/ 650/ 700/ 760

Haya‘

Mesas / Tables

Opcional / Optional

GGO0



02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Pupitre Meet

Pupitre Meet
PAP100

Tablero / Top Board

Blanco Negro

750

—
1
730

Estructura / Structure

Negro

Mesas / Tables

880 (Max. 5 unidades)

LGS0
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS | , "~ Mesas / Tables

\ \—
! \ ‘
- - 4 ==
A A
Pupitre FG con Pupitre FG con Pupitre FG con Pupitre FG
FG Box rejilla estante de madera
MFG6 MFG630X MFG61X MFG613
700
‘ 77 AN ‘ T o
e
Inl o 8
Tablero / Top Board (ausw Estructura / Structure FG Box Colores/ FG Box Colors
White Roble White  Aluminio el ash blopdig

Powder Valencia Cayenne
Blue Yellow

650



02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Mesa Modular

1200/1400/1600/1800/2000 800

i
r 1

Mesa Modular
MMO76X

1400/ 2000 600

/

Pupitre Modular
MMO0664

Guia de tallas / Sizes chart

Talla o Talla e Talla 9 Talla O Talla e Talla e

RSN

Tablero / Top Board (ausw Estructura / Structure

White Roble White Aluminio

Mesas / Tables

190
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Mesa Agil
MPM86X

Mesa Agil Regulable
MPM

Pupitre Modular
MM0664

Tablero / Top Board (e

White oble

1200/1400/1600/1800 / 2000

I |
r 1

I = Th—
L 1
1400/2000 600/800
1400/2000
= =7
L 1

Estructura / Structure

White Aluminio

Mesas / Tables

600/650/700/760

780-1150

600/650/700/760

€90
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Mesa Tutor
MPA100

Mesa Tutor Agil
MPAS800

Mesa Profesor
MPAS500

Tablero / Top Board

White Roble

700 500
A B
o
To]
&
(<)
~
800 600
1 ¥ jL j]\'
o
o
S
[«
~
1400 | ~ 800/600

Estructura / Structure

White Aluminio

760

Mesas / Tables

G90



02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Mesa Living

Mesa Rectangular
MLO2008

Mesa Circular Baja
MLO0006

Tablero / Top Board (ausw

White Roble

Mesa Cuadrada
MLO0808

Patas / Legs

White

Aluminio

]

Mesa Circular
MLOO0012

Haya

Mesas / Tables

Mesa Alta
MLA2008

£90
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1400/2000

Mesa Rectangular
MLO2008

600

Mesa Circular Baja
MLO0006

450

760

800

Mesa Cuadrada
MLO0808

760

800/1200

Mesa Circular
MLOO0012

760

Mesas / Tables

1400/2000

1040

Mesa Alta
MLA2008

690
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02 PRODUCTOS / PRODUCTS

Soft
Seating

L0



Soft Seating

Soft seating recto bajo Soft seating curvo bajo Soft seating recto Soft seating curvo
BAC105 BAC115 BAC100 BAC110

Soft Seating circular SERP recto SERP curvo cerrado SERP curvo abierto
BAC040 SRE200 SCC200 SCA200

SERP recto alto SERP curvo alto cerrado
SRA SCA

Telas / Fabrics @Ckshrp

Aluminium Cobre Wine Macadamia Baltic

€L0



Soft Seating

e S 4]

r:500

- = [ = [

U —
1000 1000 920

Soft seating recto bajo Soft seating curvo bajo Soft seating recto Soft seating curvo
BAC105 BAC115 BAC100 BAC110

-

L —
s P
400 1200 1000 1000

Soft Seating circular SERP Recto SERP Curvo Cerrado SERP Curvo Abierto
BAC040 SRE200 SCC200 SCA200

480}

[ e—
650

480J

i
1000 1200

SERP recto alto SERP curvo alto cerrado
SRA SCA
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Almacenaje
Storage
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02 PRODUCTOS / PRODUCTIS |
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Armario recto bajo
AAC105

GAC100

Estanteria intermedia
ASM201

-

Armario medio
con puertas
ASN307

Armario alto
con puertas
ASA405

Cuerpo / Body (i

White Roble

Almacenaje / Storage

E
=

/

Armario curvo bajo Armario recto alto Armario curvo
AAC115 AAC100 AAC110
-
—— e
Estanteria baja Armario gavetero bajo Armario intermedio
ASB101 ASB104 con puertas
ASM207
Armario gavetero Estanteria media ~ Armario gavetero medio
intermedio ASN301 ASN306
ASM206

6.0

- =

- ./'

—

Armario alto con Estanteria alta Armario gavetero alto
puertas y estantes ASA401 ASA404
ASA407

e

- - l/l "

Armario super alto Estanteria super alta
con puertas ASA501
ASA502
Bandejas / Trays

Olive Ash Nordic Powder Valencia Cayenne
Green Grey Blue Blue Yellow
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I |

} L

(t
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¥

.\

0 e -
S

1000

800

[

Armario recto bajo
AAC105

1500

780

Grada
GAC100

900

770

Estanteria intermedia

ASM201

900

130

Armario medio
con puertas
ASN307

900

I 1480

Armario alto
con puertas
ASA405

1400

800

g ©0

Armario curvo bajo
AAC115

900
—

I440

Estanteria baja
ASB101

|

| — 770

u

L

Armario gavetero
intermedio
ASM206

900

I 1480

Armario alto con
puertas y estantes
ASA407

900

i 1830

Armario super alto
con puertas
ASA502

1000

150

@ @ ©

Armario recto alto
AAC100

I44O

Armario gavetero bajo
ASB104

900

130

Estanteria media
ASN301

900

1480

Estanteria alta
ASA401

900

1830

Estanteria super alta
ASA501

Almacenaje / Storage

1400

1150

(007 OO

Armario curvo
AAC110

900

770

Armario intermedio
con puertas
ASM207

900

|

130

LT
[

Armario gavetero medio
ASN306

(o]
o

]

l

1480

|
INERERNN

IONCORLRrnCnEnEr

Armario gavetero alto
ASA404

180
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02 ESPACIOS / SPACES

Aula del Futuro

/Future classroom lab

El aula del futuro se concibe como un espacio creativo donde el alumnado encuentra todo aquello
que necesita para experimentar multiples y diversas experiencias de aprendizaje. Contempla aulas
muy versatiles, espacios abiertos, multifuncionales y con mobiliario modular mévil que permita
la creacion de diversas zonas. Las zonas de aprendizaje de un espacio creativo no han de ser
concebidas de formarigida, sino flexible y adaptable a cada necesidad. En muchos casos no siempre
estan presentes todas las zonas de forma individual, sino que pueden solaparse unas con otras en
funcion de los medios y la necesidad, lo mismo que para los diferentes elementos tecnoldgicos.
A continuacidn, se definen las zonas de aprendizaje establecidas en el modelo del aula del futuro.

Future classroom lab, is conceived as a creative space where students find everything they need to
experience multiple and diverse learning experiences. It envisions highly versatile classrooms, open
spaces, multifunctional and with mobile modular furniture that allows the creation of different zones.
The learning areas of a creative space should not be conceived in a rigid way, but flexible and adaptable
to every need. In many cases, not all zones are always present individually, but can overlap with each
other depending on the means and the need, as well as for the different technological elements. The
following defines the learning zones established in the model of the classroom of the future.

PROVEEDOR OFICIAL
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Aula del futuro / Future classroom lab

Interaccion / Interaction

Equipada con una pizarra interactiva, esta zona ilustra como utilizar la tecnologia en un aula
tradicional para fomentar la interaccion y la participacién de los alumnos. Proporciona la
oportunidad de experimentar formas de ensefianza y un aprendizaje mas interactivo.

Equipped with an interactive whiteboard, this area illustrates how technology can be used
in a traditional classroom to encourage student interaction and participation. It provides the
opportunity to experience ways of teaching and more interactive learning.

Presentacion / Presentation

Un area para que el profesorado y el alumnado lleven a cabo las presentaciones de sus
trabajos, sus investigaciones, etc. Dispone de una pizarra digital y bancos en gradas, lo que
permite a todas las personas participantes verse entre si, como en un foro, y favorece la
participacion y la discusion.

An area for teachers and students to carry out presentations of their work, research, etc. It
has a digital whiteboard and benches on bleachers, which allows all participants to see each
other, as in a forum, and encourages participation and discussion.

Intercambio / Exchange

Un area particularmente disefiada para desarrollar trabajo en pequeios grupos con la
supervision del profesor. Es ideal para desarrollar trabajos colaborativos y apoyar escenarios
de aprendizaje basados en proyectos, fomentando los equipos de trabajo y las habilidades
para la direccion de proyectos.especificos.

An area particularly designed to develop work in small groups with teacher supervision. It
is ideal for developing collaborative work and supporting project-based learning scenarios,
fostering teamwork and project management skills.

Investigacion / Research

Una zona flexible para el trabajo en grupo, el desarrollo de proyectos y actividades practicas.
Este espacio es idéneo para trabajar con los compaferos, explorar, investigar pequenos
objetos usando los ordenadores portatiles y los microscopios, desarrollar habilidades para
la resolucién de problemas o la programacion con robots.

A flexible area for group work, project development and hands-on activities. This space
is ideal for working with peers, exploring, investigating small objects using laptops
and microscopes, developing problem-solving skills or programming with robots.

Desarrolla / Develop

Unazonatranquiladondelos alumnos acceden a distintos recursos, realizan investigaciones,
trabajan individualmente y aprenden de modo informal. Esta zona se puede usar para
desdibujar los limites entre el aprendizaje en casay en la escuelay, entre otras actividades,
se pueden realizar manualidades, ver videos, o experimentar con aplicaciones de software.

A quiet area where students access resources, conduct research, work individually and learn
informally. This area can be used to blur the boundaries between learning at home and at
school and, among other activities, students can do crafts, watch videos, or experiment with
software applications.
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03 ESPACIOS / SPACES

@ Zona Investigacion

Silla DIDA
SAC500

@ Zona Intercambio

&

Mesa Tutor
MPA100

@ Zona Desarrollo

Aula del futuro / Future classroom lab.

Mesa Diamond Mesa Mopac
MAC152 MAC158

Taburete DIDA Pad Chair
TAC580 SAC360
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Armario Gavetero
ASN306

@ Zona Presentacion

Grada
GAC100
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Serp Recto
SRE200

g
e
b

Armario Recto Bajo
AAC150

Serp Curvo Serp Curvo A
SCC200 SCA200

@ Zona Interaccion

Softsating Curvo Taburete DIDA
BAC110 TACS580

Armario Curvo
AAC110

Mesa Alta
MLA2008
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@ Zona Investigacion

€

Silla DIDA Active Mesa Ola
SAC520 MAB162

@ Zona Interaccion

T —

Taburete DIDA Mesa Alta
TAC580 MLA2008

@ Zona Intercambio

Mesa lutor Taburete DIDA
MPA100 TAC580

@ Zona Desarrollo
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Silla DIDA Active Mesa Serp Curva
SAC520 MAB159

Mesa Yang
MAB162
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Armario Gavetero
ASN306
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Armario Gavetero
ASN306

Serp Curvo
SCC200

Asientos / Seating

DIDA PAD
SAC590

@ Zona Presentacion

Grada
GAC100
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Aula Formacio

/Training room

Meet Basket
SUM190

T I gp——
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Mesa Profesor
MPA500

Aula de Formacion / Training Room

Meet Confort Meet Skate
SUM100B SUM140

Pupitre Meet
PAP100
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0

Pupitre Agil
MPM854

Mesa Tutor Agil
MPAB800

DIDA Active
SAC520

Taburete DIDA
TCA500

DIDA Basket
SAC590

Aula de Formacion / Training Room
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Pupitre DIDA
Trapezoidal

MABS505
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Mesa Profesor
MPA500

Aula Convencional / Conventional classroom

DIDA Classic
SAC500

i

DIDA Confort
SAC500B

i I
Armario Gavetero
ASN306

-

Armario con puertas
ASN307
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Pupitre DIDA
MABS500

Mesa Profesor
MPA500

DIDA Classic
SAC500

DIDA Confort
SAC500B
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Armario Gavetero
ASN306

Armario con puertas
ASN307

Aula Convencional / Conventional classroom
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Mesa Bend
Modelo 155

Soft seating recto
BAC100

Aula Convencional / Conventional classroom

Mesa Link
Modelo 150

Soft seating curvo
BAC110
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DIDA Classic
SAC500
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03 ESPACIOS/ SPACES Aula Convencional / Conventional classroom

Aula Convencional
45m?2

/45sgm Conventional Classroom
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Mesa Tutor
MAP100

Silla DIDA
SAC500

Armario con estantes
ASN301

Taburete DIDA
TAC580

Armario con puertas
ASN307

¢

Pizarra movil
PRH100

Pupitre Traezoidal
MAB205
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Armario gavetero
ASN306

Aula Convencional / Conventional classroom
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Armario Gavetero
ASMO06

Soft seating recto bajo
BAC105

Mesa Agil
MPM854

T

Armario con estantes
ASM201

Silla DIDA
SAC500

Aula Primaria / Elementary classroom

Softseating curvo bajo
BAC115

Mesa Loop
MAC 153
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Mesa Bend
MAC155

Softseating bajo curvo
BAC115

—

Estanteria baja
ASE101

Softseating bajo recto
BAC105

\/!/

Armario Gavetero bajo
ASB104

=

Silla Postura
SAP37X

Aula Primaria / Elementary classroom

LLLO



0112

03 ESPACIOS/ SPACES

Softseating bajo curvo
BAC115

o

Mesa Yang
MAC162

Taburete Chambo
TAR561

Softseating bajo recto
BAC105

Mesa Ola
MAC161

Aula Primaria / Elementary Classroom

Silla Postura
SAP37X

Softseating circular
BAC040
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Cabina Acustica
individual
CAS100

Serp Recto
SRE200

DIDA Wood
SAC530

Serp Curvo C
SCC200

Biblioteca / Library

-

Mesa Rectangular
ML02008
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Meet Classic
SUM100

Armario Recto
ASN301

Mesa Rectangular
MLO2008

Mesa Alta
MLA2008

Cabina Acustica Doble
CAD200

Taburete Meet
TUM140

Armario Alto
ASA501

Biblioteca / Library
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Mesa SERP
Modelo 159

Soft Seating circular
BAC040

Mesa Circular Baja
MLO0006

SERP Recto
SRE200

Comedor / Canteen

DIDA Wood
SAC530
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[

Silla Postura
SAP375

Mesa Alta Rectangular
MLA2008

Taburete Carcasa Postura
TCA375

Mesa Agil
MPM86

Comedor / Canteen

LZL0
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Mesa Circular
MLOO0012

Serp Recto
SRE200

T

Silla Hatton
SAP378

Mesa Cuadrada
MLO0808

Comedor / Canteen
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Mesa rectangular
ML02008
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DIDA Wood
SAC530
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05 ACABADOS Y MATERIALES / FINISHES & MATERIALS

Estructura metalica

Aluminio Blanco

Tapas tableros

Blanco

Roble

Tapas de mesas y pupitres / Tables and desks tops

Contrachapado

Macizado

Melamina

PREMIUM

Tablero con superficie HPLlaminado de
alta presiéon, en ambas caras, con nucleo
en contrachapado de madera de abedul, en
espesores de 20/25mm y 30mm (biselado).
Tablero para uso intensivo en espacios
publicos.

Board with HPL surface, high pressure
laminated on both sides, with birch plywood
core, in thicknesses of 20/25mm and 30mm
(bevelled). Board for intensive use in public
spaces.

Tablero con superficie HPL, laminado de alta
presion, en ambas caras, con nucleo en tablero
laminado de particulas y recubierto en todo
su perimetro por madera maciza de haya de
10mm de espesor. En espesores de tablero
de 21 y 27mm. Tablero para uso intensivo en
espacios publicos.

Board with HPL surface, high pressure laminated
on both sides, with core in laminated particle
board and covered all around with 1T0mm thick
solid beech wood. In board thicknesses of 21
and 27mm. Board for intensive use in public
spaces.

BASIC

Tablero de particulas bilaminado con papel
decorativo melaminico y resinas melaminicas
resistentes de 25mm de espesor. Canteado
en todo su perimetro con canto PVC encolado
industrialmente.

POSTURA +

( QuickShip

Misty Brown Purple Haze Grape Crush Iron Grey  Lime Zest Ink Blue Tangerine Fizz

Olive Green  Ash Grey  Hazy Jade Cayenne  Forest Green Nordic Blue

Rose Bloom Powder blue Light Sand

O

ID

>

QuickShip

Olive Green  Ash Grey  Nordic Blue  Cayenne  Powder blue

HATTON

( QuickShip

Olive Green ~ Ash Grey Rose Bloom  Iron Grey  Powder blue Purple Haze

MEET @cksmp

Gris Verde
Cemento Cafia

Anthracite

TELAS Master Pro  ( auicksnip

VIS 025 VIS 027 VIM 101

<

as acabados

Slate Grey  Sun Yellow AquaBlue Poppy Red Jet Black

Flannel

Telas Soft seating / SERP @cksmp

Baltic Forest Macadamia
122-3066 122-5063 122-0001

Mas acabados

LC10
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